




• In waarheid wandel (v. 2-4)

• Het God (v. 9)

• Gasvryheid (nee - v. 10)

• Hoop op besoek (v. 12)

• Groete (v. 13)

• In waarheid wandel (v.3.4) 

• Behoort aan God (v. 11)

• Gasvryheid (ja- v. 5-8, 10)

• Hoop op besoek (v. 13)

• Groete (v. 15)





Van die oudste. Aan Gaius, my vriend, 
wat ek waarlik liefhet (vgl. Rom. 16:23).

2Liewe Gaius, ek hoop dat jy gesond is 
en dat dit in alle opsigte so goed gaan 
met jou as wat dit geestelik met jou 
gaan (jou siel op ‘n goeie pad is). 



Rom. 16:23Gaius, my
gasheer en ook gasheer
van die hele gemeente 
hier, stuur ook groete.



Van die oudste. Aan Gaius, my vriend, 
wat ek waarlik liefhet (vgl. Rom. 16:23).

2Liewe Gaius, ek hoop dat jy gesond is 
en dat dit in alle opsigte so goed gaan 
met jou as wat dit geestelik met jou 
gaan (jou siel op ‘n goeie pad is). 



It is well with my soul (verse 1) 

When peace like a river attendeth my way,

  When sorrows like sea billows roll;

Whatever my lot Thou hast taught me to say,

  “It is well, it is well with my soul!”



It is well with my soul (chorus) 

It is well 

with my soul!

It is well, it is well 

with my soul!



It is well with my soul (verse 2) 

Though Satan should buffet, 

though trials should come,

  Let this blest assurance control,

That Christ hath regarded my helpless estate,

  And hath shed His own blood for my soul.



It is well with my soul (chorus) 

It is well 

with my soul!

It is well, it is well 

with my soul!



It is well with my soul (verse 3) 

My sin—oh, the bliss of this glorious thought—

  My sin, not in part, but the whole,

Is nailed to His Cross, and I bear it no more;

  Praise the Lord, praise the Lord, O my soul!



It is well with my soul (chorus) 

It is well 

with my soul!

It is well, it is well 

with my soul!



It is well with my soul (verse 4) 

For me, be it Christ, be it Christ hence to live;

  If dark hours about me shall roll,

No pang shall be mine, for in death as in life

  Thou wilt whisper Thy peace to my soul.



It is well with my soul (chorus) 

It is well 

with my soul!

It is well, it is well 

with my soul!



It is well with my soul (chorus) 

It is well 

with my soul!

It is well, it is well 

with my soul!



Van die oudste. Aan Gaius, my vriend, 
wat ek waarlik liefhet (vgl. Rom. 16:23).

2Liewe Gaius, ek hoop dat jy gesond is 
en dat dit in alle opsigte so goed gaan 
met jou as wat dit geestelik met jou 
gaan (jou siel op ‘n goeie pad is). 



3Ek was baie bly toe hier 
medegelowiges kom en van jou trou
aan die waarheid vertel, hoe jy in die 
waarheid lewe (wandel). 4Niks verskaf
my groter vreugde nie as om te hoor dat 
my kinders in die waarheid lewe
(wandel).





5Liewe Gaius, jy handel reg in wat 
jy vir jou medegelowiges doen, en 
dit nog terwyl jy hulle nie eens 
geken het nie (xenous; vgl. 
xenophobia). 6Hulle het hier voor 
die gemeente vertel van jou liefde. 



Help hulle asseblief vir hulle verdere reis 
(as uitgestuurdes) op ’n wyse soos God dit 
verwag, 7want hulle is op reis om Christus 
te verkondig (vir die Naam), en hulle
ontvang niks van die heidene nie. 8Dit is 
dus óns plig om sulke mense te onderhou, 
sodat ons daardeur ons deel kan bydra tot 
die verspreiding van die waarheid.





9Ek het ’n briefie aan julle gemeente 
geskrywe, maar Diotrefes, wat danig 
daarop gesteld is dat hy hulle
voorganger is (lief is om eerste te 
wees), aanvaar nie ons gesag nie
(ontvang ons nie/nie gasvry). 



10Daarom sal ek die dinge wat hy doen, ter 
sprake bring as ek daarheen kom: hy
versprei slegte en vals gerugte oor ons; en 
asof dit nie genoeg is nie, ontvang (nie
gasvry nie) hy self ook nie die 
medegelowiges nie, en dié wat dit wil 
doen, belet hy en ban hy uit die gemeente.



11Liewe Gaius, moenie die 
verkeerde voorbeeld volg nie, volg 
die goeie. Wie goed doen, behoort 
aan God (is uit God, vgl. 1 Joh.5:12; 
2 Joh. 9); wie verkeerd doen, het 
nie vir God gesien nie.



1. Posisie; entitlement; lief om eerste te wees 
vs. lief vir die Here (v. 9); 

2. Maak ander verdag/sleg (v.10);

3. Manipuleer en beheer ander (v. 7-8);  

4. Slegte voorbeeld (v. 11)

5. Het God nie gesien nie (v. 11). 





12Van Demetrius getuig almal
net wat goed is, en ook die 
waarheid bevestig dit. Ons 
getuig dit ook, en jy weet dat 
ons getuienis waar is.



13Ek moes vir jou nog baie dinge sê, maar 
ek wil dit nie skriftelik doen nie. 14Ek hoop 
egter om jou binnekort te sien; dan kan ons 
persoonlik praat.

15Ek wens jou vrede toe. Die vriende hier 
stuur vir jou groete. Dra my groete oor aan 
die vriende daar, aan elkeen persoonlik.



1. Praktiese hulp aan vreemdeling-sendelinge (v.5) - dit is wat 
liefde aan hulle beteken (v. 6); 

2. Geldelike hulp vir sendelinge se reis om waarheid te versprei (v. 
7-8);  

3. Hulle gasvry te ontvang (v.10);

4. Goeie getuienis oor hulle te gee (v.12); 

5. Hulle vriende te wees (v.13-15); 

6. Hulle te seën met vrede (v. 15) 

7. Die rede: hulle is op reis ter wille van die Naam (Jesus Christus), 
dus ons doen 1-6 aan Jesus (v.7)!



• In waarheid wandel (v. 2-4)

• Het God (v. 9)

• Gasvryheid (nee - v. 10)

• Hoop op besoek (v. 12)

• Groete (v. 13)

• In waarheid wandel (v.3.4) 

• Behoort aan God (v. 11)

• Gasvryheid (ja- v. 5-8, 10)

• Hoop op besoek (v. 13)

• Groete (v. 15)
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